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ПоРяДокltЕН}rИЙ: Прове;_(еннri,lа обговорення llублiчноТ презентацiТ
наукових результатiв дисертацii аспiранта кафелри TeopiT та icTopiT музичного
виконаtsства НацiональноТ музичноТ академii Украiни Желiзка Андрiя на тему
<Перекладення для баяна TBopiB епохи бароко: виконавський аспект> на
здобуття ступеня доктора фiлософii за спецiальнiстю 025 <I\4узичне
мистецтво)) з галузi знань 02 * <Культура i мистецтво>>,

Тема дисертацiйноI роботи <Перекладення для баяна TBopiB епохи
бароко: виконавський аспект)) була остаточно затверджена на засiданнi
Вченоi ради Нацiональноi музичноi акадеlмiТ Украiни З0 квiтня 2026 року
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(протокол ЛЪ l2, наказ 81-А).
Науковий керiвниlс - кандидат мистецтвознавства, в. о професора,

завiдувач кафедри оркестрового диригування та iнструментознавства
Володимир Vlиколайович Щейнега.

СЛУХАЛИ: пуб;liчну презентацiю наукових результатiв асгriранта кафедри
TeopiT та icTopiT музичного виконавства Нацiональноi музичноi академii
УкраТни Пtелiзка Андрiя за матерiалами дисертацiТ <Перекладення для баяна
TBopiB епохи бароко: виконавський аспект)) на здобуття ступеня доктора
фiлософiТ за спецiальнiстю 025 - <Музичне мистецтво) з галузi знань 02 -
<Культура i мистецтво)).

Жtелiзко Анлрiй доповiв ocHoBHi положення дисертацiйноТ роботи:
актуальнiс,гь, наукову новизну, практичну цiннiсть, використання результатiв
дисертачii.

ВисТУПИЛИ:
поставили запитання:
професор, доктор мистецтвознавства В. Я. Редя; професор, доктор
мистецтвознавства Т.II. IBaHHiKoB; професор, доктор мистецтвознавства
В. II. Качмарчик; професор, доктор rlед. наук Д. Г. Юник; старший викJIадач,
кандидат мистецтвознавства В. М. Артеменко; в.о. доцента, кандидат
мистеLIтвознавства Б. Ю. Стронько; доцент, кандидат мистецтвознавства
О. А. Жукова; доцент, кандидат мистецтвознавства O.tO. Пономаренко.
Науковий керiвник: кандидат мистецтвознавства (спецiалънiсть 17.00.0З -
Музичне мистецтво), в.о. професора В. М. ,Щейнега, завiдувач кафелри
оркестрового дири гування та i нструN,Iентознавства (вuс mуп позumuвнuй).

Взяли участь у обговореннi робо,ги:
професор, доктор мистецтвознавства Т. П. IBaHHiKoB; професор, доктор
мистецтвознавства В. Я. Редя; професор, доктор мистецтвознавства
В. П. Качмарчик; професор, доктор пед. наук Д. Г. Юник; старший викладач,
кандидат мистецтвознавства В. М. Артеменко; доцент, кандидат
мистецтвознавства О. А. )ItyKoBa; в.о. доцента, кандидат мистецтвознавства

- Б. Ю. Стронько; доцент, кандидат мистецтвознавства О.Ю. Пономаренко
(вuсmупu позumuвнi).

УХВАЛИЛИ: На пiдставi експертизи дисертацiйноi роботи, доповiдi
здобувача, запитань присутнiх i вiдповiдей здобувача, обговорення

учасниками засiдання основних положень дисертацiТ та виступу наукового
керiвника прийttя,ги r,акий висноtsок lцодо лисертаIIiйrrоТ роботи Желiзка
Андрiя натему <Перекладення д;lя баяна TBopiB епохи бароко: виконавський
аспект):
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висновок

щодо дисертацiйнсlТ роботи Желiзка Андрiя
на тему <IIерекладення для баяна TBopiB епохи бароко:

виконавськии асгIект))

1.ОбГрунтування вибору теми дослiдження та iT зв'язок iз планами
науковоi дiяльностi академii.

AKTyarrbHicTb теми дослiдження зумовлена тим, що твори епохи бароко
складають вагому частину баянного репертуару, а сам iHcTpyMeHT нiколи не
належав до барокового iнстрlrментарiю. Огляд науковоi лiтератури, дотичноi
до окресленоi теми, демонстру€ практичну доцiлънiсть if детального та
комплексного дослiдження. Наявнi HayKoBi працi здебiльшого зосередженi на
загальнотеоретичних аспектах барокового стилю, або на проблемах
iнтерпретацii в умовах, наближених до автентичностi звучання, що не

дозводяе повною мiрою врахувати специфiку сучасного баянного
виконавства. Вiдсутнiсть цiлiсного пiдходу до аналiзу цiсi проблематики

ускладнюс формування обrрунтованих принципiв перекладення, зокрема у
сферi фактурноТ трансформацii, тембрового моделювання, динамiчного
планування та органiзацiТ виконавського процесу вiдповiдно до можливостей
iHcTpyMeHTa. За таких умов актуа-гriзу€ться гrотреба в комплексному
науковому осмисленнi означеноi проблематики, спрямованоТ на поеднання
iсторично-стилъового аналiзу барокового репертуару, принципiв шрактичноТ

реалiзацiТ та специфiки сучасного баянного виконавства.
Робота виконана на кафедрi Teopii та icTopii музичного виконавства

вiдповiдае змiсту Перспективного тематичного плану науково-дослiдноТ

роботи НМАУ <КиТвська консерваторiя> на 2026-2030 роки, зокрема TeMi
J\b 9 <Зарубiжна музична культура: куJIьтурологiчнi, художньо-естетичнi та
виконавськi аспекти>

Метою дослiдження - виявити та науково обrрунтувати виконавсько-
методичнi гrринциllи перекладення TBopiB епохи бароко для готово-виборного
баяна урахуванням акустично-конструктивних можливостей сучасного

_ iHcTpyMeHTa.
Завдання дослiдження обумовленi реалiзацiею поставленоi мети:

- проаналiзувати наукову та методичну лiтературу в площинi
перекладень для готово-виборного баяна;

- окреслити теоретичнi засади музичного перекJIадення та
визначити його специфiку в KoHTeKcTi баянного виконавства;

* розглянути музику епохи бароко в умовах сучасного баянного
виконавства, окресливши ocHoBHi iнтерпретацiйнi аспекти;

- з'ясувати роль афекту в iн,герпретацiТ барокових TBopiB i його
значення;

- розробити методичFIi пiдходи до гrерекладенFIя клавiрноТ,
полiфонiчноТ (органноТ) та оркестровоi бароковоi музики для готово-
виборного баяна;
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- здiйснити виконавсько-стилiстичний аналiз конкретних зразкiв
перекладенъ (твори Щ. Скарлаттi. Й. С. Баха, Й. Пахельбеля, А, Вiвальдi);

- визначити принципи виконавськоi реалiзацiТ бароковоТ музики на
баянi у сферi темброво-динамiчних моделей, артикуляцiТ, орнаментики,

ритму та темпу.
Об'скт дослiдження барокова музика в сучасному баянному
виконавствi.
Предметом дослiдження * виконавський аспект перекладення для

баяна TBopiB епохи бароко.
Методи дослiдження. lVIетодологiчну основу дисертацii становить

комплекс взаемодоповнюючих методiв.
анqлimuчно-сuсmелlаmuчнuй л,tеmоd застосову€ться для дослiдження

теоретичних основ перекладення, виявлення структурних закономiрностей та
класифiкацiйних ознак жанру.

порiвняльнuй л,tеmоd слугус дJuI зiставлення акустичних i
конструктивних характеристик барокових iHcTpyMeHTiB та готово-виборного
бая:яа.

бuконавсько-пракmuчнuй л,tеmоd реа,чiзуеться у моделюваннi
конкретних iнтерпретацiйних рiшень на матерiалi обраних барокових TBopiB.

меmоd л4узuчно-mеореmuчноlо ана"liзу застосову€ться длrI

дослiдження фактури, форми, голосоведення, гармонiТ та iнших структурних
параметрiв аналiзованих TBopiB.

2.Формулювання наукового завданЕя, нове вирiшення якого
отримано в дисертацii.

Щисертацiю Х{елiзка Андрiя на тему <<Перекладення для баяна TBopiB
епохи бароко: виконавський аспект) присвячено вирiшенню актуальноТ
науковоi задачi - розкриттIо та виявленню специфiки проrцесу перекладення
для баяна ,гворiв епохи бароко. Це дозволило видiлити окремий пJIаст у жанрi
перекладення, зафiксувати фiлософськi й естетичнi параметри трансформацiТ
бароковоТ музики у баяннiй виконавськiй традицii.

3. HayKoBi положення, розробленi особисто дисертантом, та ix
новизна.

Наукова новизна результатiв дослiдження, отриманих особисто
здобувачем, полягас у тому ) що вперulе:

- здiйснено комплексне науково-методологiчне дослiдження
перекладення барокових TBopiB для готово-виборного баяна" як
самостiйноТ виконавсько-стилiстичноi проблематики ;

- систематизовано принципи фактурноТ трансформацii, тембрового
моделювання та динамiчного планування барокового матерiалу в

умовах баянного викоFIаI]стtsа;
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обrрунтовано виконавську концепцiю синтезу методу HIP i творчоi
адаптацii як опт,имальноi стратегiт баяннот iнтерпреташii барокових
TBopiB.

Н абулu по d ал btuo z о р о з вumку,.

- теоретичнi положення щодо природи музичного перекладення та його
специфiки стосовно барокового репертуару;

- методичнi пiдходи до аналiзу бароковоi виконавськоI [рактики в
KoHTeKcTi сучасного iнструментального виконавства;

4. ОбГрунтованiсть i достовiрнiсть наукових положень, висновкiв i
рекомендацiй, якi захищаються.

ОбГрунтованiсть та достовiрнiсть наукових положень, результатiв i
висновкiв дисертацii забезпечена коректним застосуванням сучасних методiв
дослiдження, а також спiвставленням одержаних результатiв iз широким
колом наукових розвiдок.

5. PiBeHb теоретичноi пiдготовки здобувача, його особистий внесок
у розв'язання конкретного наукового завдання. PiBeHb обiзнаностi
здобувача з результатами наукових дослiджень iнших вчених.

Здобувач показав високий piBeHb теоретичноi пiдготовки. Теоретичну
основу дослiдження скJIадають працi вiтчизняних i зарубiжних дослiдникiв,
серед яких:

d о с лid ж ення з аzал bHl,lx прuнцuпi в iнmерпреmацii полiфо нiчнuх m в opiB :

Й. С. Баха: В. Бланкенбург, Ф. Блюме, Е. Бодкi, К. Бут, К. Вольф,
Й. Форк"ль, А. Швейцер, Ф. Шпiт, Х. Шульце, Щ. Шуленберг, u ,uпоi
yKpaIHcbKi дослiдники I. Котляревський, С. CipeHKo, В. Тiтович, та iH.;
HayKoBi mа dudакmuчнi працi пов'язанi з осд4uсленнял4 meopii' афекmiв i
прuнцuпiв бароковоi' лlузuчноi' рumорuкu: lж. Б'юлоу, Г. Кречмара,
Ф. tIауна i Р, Пепелеа, Й. Тинкторiса та iH.,
mеореmuчнi праъli, прuсвяченi бароковолtу ,14узuчноJиу л4ltсленню,
арmuкуляцii' mа iнmонаъli|; А. Щолмеч, Р. f,онiнгтон, Й. Кванц, Ф.
Куперен, И. Маттезон, Г. Муффат, Р. Норт, Н. Харнонкурт та iH.;
dослidження проблелl вuконавсmва mа iнmерпреmаъlii' сmаровuнноi'
лrузuкu: N4. Ф. Букофчер, К. Закс, Г. Г. Еггебрехт, N4. KpicTeBa,
В. Ландовська, К. Палiска, Г. Ферrюсон, та iH.;
працi з пumънь сmшцiсmuкu сmаровuнноi' .лrузuкu mа i/ iнmерпреmацii' в

украiнськол4у л4узuкознавсmвi: Н.Герасимова-Персидська,
Т. Гусарчук, О. Пtукова, В. Качмарчик, О. Косилов&, Н. Свириденко,
Н. CiKopcbкa, С. Соланський, О. Б. Табулiна, С. Шабалтiна, О.
Шадрина-Личак, та iH.;
dослidженл-tя, прuсвяченi проблел,tал,t переклаdення л4узuчн1,,lх mBopiB; П.
Бовканюк, М. А. Щавидов, R. I\4. Щейнега, I. I. Щмитрук, I\{. Дудай,
О. }Карков, Г. Олексiв, М. Плющенко, Н, Хмель, '[', Яницький та iH.;
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HayKoBi працi у сферi баянноzо вltконqвсmва, зокрел4а осл4uслення
бароковоi' полiфонii' в ул|овах zоmово-вuборноzо баяна: В. Власов,
С. Грiнченко, А. Щушний, С. Карась, О. Коменда, М. Оберюхтiн,
В. охманюк та iH.

б. Теорет,ичне,га практичне значення роботи.
Практичне значення отриманих результатiв полягае в можливостi

застосування матерiалiв i висновкiв роботи в подальших науково-
теоретичних дослiдженнях, у виконавськiй та педагогiчнiй практицi (зокрема
в навчальних дисциплiнах та курсах вищих мистецьких закладiв кФах. Баян>,
<Iсторiя та теорiя музичного виконавства), <Методика викладання
спецiальних дисциплiн>).

7. Повнота викладу матерiалiв дисертацii в публiкацiях та
особистий внесок здобувача в публiкацii.

OcHoBtli tIоJlоження дисер,гаrtii опуб;riковано в чотирьох наукових
гIрацях, серед яких три cTaTTi у наукових фахових виданнях Украiни, одна
стаття у свропейському перiодичному науковому виданнi.

HayKoBi працi, в яких опублiкованi ocHoBHi HayKoBi результати
дисертацii:

публiксlцii у науковuх фаховuх вuduннях Украiнu:

1. Желiзко А. Методологiчнi пiдходи до перекладення клавiрноi та
органноi полiфонii для баяна // Украiнська культура: минуле, сучасне,
шляхи розвитку. PiBHe: РДГУ, 2025 . Вип. 5 1 С . 204-210 . DOI:
hдшldqlо,цd 1_0.З 5619/uсрmk,5 1 ,1046

2. Пtелiзко А. Барокова полiфонiя в KoHTeKcTi сучасного
виконавства ll Актуальнi питання гуманiтарних наук.
<f'ельветика)), 2025. Вип. 93 С. l68-17З.
DOI : https :iic]oi.org/ l 0.249 l 9i2З 0В-4 86З l93 - 1 -24

3. Желiзко А. Темброво-динамiчнi моделi бароковоТ музики та Тх

реалiзацiя на готово-виборному баянi // Проблеми взаеN,Iодii мистецтв,
педагогiки та теорii i практики освiти. XapKiB: ХН)ДМ iM.. I. П.
Котляревського, 2025. Вип.77 С.254З.
DOI: https://doi.org/ 1 0.З4064/khпum |-71 .02

публiкацiя у перiоduчному науковому вudаннi:

4. Zhelizko А. The Significance of Affect and musiсаl rhetoric in the
interpretation of baroque works on the bayan // Scientific World Jоurпаl.
2025. D"A, Tsenov Academy of Economics, Svishtov. .,Y9 З4. Р. 66-77.
DOI : https ;//d о !, org/ l 0, З 0 В В В/2 66З - 57 l 2.2025 -З 4-02-0 69

баянного
Щрогобич:

Результати дисертацiй ноТ робо,ги llовнiстю вiдображено в публiкацiях,
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Розглянувши звiт подiбностi щодо перевiрки на плагiат (перевiрку
наявностi текстових запозичень виконано за допомогою системи
Strikeplagiarism), рецензенти дiйшли висновку, що дисертацiйна робота
Пtелiзка Андрiя на тему <Перекладення для баяна TBopiB епохи бароко:
виконавський аспект)) с результатом самостiйних дослiджень здобувача i не
мiстить елементiв плагiату та запозичень. Використанi iдеi, результати i
тексти iнших aBTopiB мають посилання на вiдповiдне джерело.

8. Апробацiя ма,герiалiв дисертацii'.
Головнi iдеi i положення роботи були викладенi у доповiдях на п'яти

всеукраiнських i мiжнародних наукових конференцiях:

1. Значення афекту i музичноТ риторики в iнтерпретацii барокових TBopiB
на баянi // VIiжнародна науково-практична конференцiя <Перспективнi
напрямки теоретичних та прикладних дослiджень 2025>> (28 листопада
2025 р., Сiетл, США);

2. Актуа.lriзацiя бароковоТ виразностi у виконаннi на сучасному баянi ll
ХХХII ВсеукраТнська молодiжна науково-творча онлайн-конференцiя
<Музичне мистецтво та наука на початку третього тисячолiття> (6-7
грудня 2025 р., м. Одеса) / I\{iH. культури УкраТни, ОНМА iM.. А. В.
Неждановоi;

3. Хуложньо-аналiтичнi принципи перекладення бароковоi музики для
готово-виборного баяна ll Мiжвузiвська науково-практична
конференцiя <Вища ocBiTa у мiждисциплiнарному вимiрi: вiд
культурних традицiй до педагогiчних iнновацiЬ> (19 березня 2026 р.,
м. Iзмаiл) / 1\4iH. освiти i науки Украiни, IДГУ;

4. Барокова полiфонiя у свiтлi сучасноi баянноi iнтерпретацiТ ll ХХII
Vliжнародна науково-творча конференцiя сryдентiв, аспiрантiв,
докторантiв <Мистецтво та шляхи його осмислення в дослiдженнях
молодих науковцiв>> (24-25 березня 2026 р., м. XapKiB) / MiH. освiти i
науки Украiни, N4iH. Культури УкраТни, ХНУМ iM. i.
П. Котляревсъкого;

5. Барокова орнаментика у свiтлi сучасного баянного виконавства:
- аналiтичний пiдхiд ll ХХV Мiжнародна науково-практична

конференцiя <N{олодi музикознавцi> (24 квi,гня 2026 р., м. КиТв) / MiH.
освiти i науки УкраТни, КМАМ iM.. Р. М. Глiера;

9. Вiдповiднiсть змiсту дисертацii спецiальностi з вiдповiдноТ галузi
знань, з якоi вона пода€ться до захисту.

За своТм фаховим спрямуваннrIм, науковою новизною i практичноЮ
значимiстю дисертацiйна робота Желiзка Андрiя <<Перекладення для баяна
TBopiB епохи бароко: виконавський аспект)) вiдповiдас спецiальностi 025
<Музичне мистецтI]о>). Здобувачем повнiстю виконано освiтнrо та наукову
скJIадову освiтньо-наукового рiвня вищоТ освiти.
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10. Рекомендацiя дисертацii до захисту.
Щисертацiйна робота Пtелiзка Андрiя <Перекладення для баяна TBopiB

еtIохи бароко: виконавський аспект) вiдповiдас вимогам, передбаченим
пунктами 5, 6, J, 8 <ГIорядку гrрисуджен[IrI сryпе}ul доктора фiлософii та
скасування рiшrення разовоТ спецiалiзованоТ вченоТ ради зак,Iаду вищоТ освiти,
науковоТ установи l]po присудlження сryпе}ul доктора фiлософiЬ> (постанова
Кабiнеry MiHicTpiB Украiни вiд |2 сiчня 2022 р. М 44), а також нак€вом
MiHicTepcTBa освiти i науки УкраiЪи вiд 12 сiчня 2017 р. J\b 40 <Про затвердженнrI
вимог до оформленIuI дисертацiй>.

Враховуючи високий piBeHb виконаних дослiджень, а також акryальнiсть
теми роботи, наукову новизну результатiв та ik наукове i практrтчне значенIlя,
кафедра Teopii та icTopii музичного виконавства рекомендуе дисертацiю
Хtелiзка Андрiя <Перекладення для баяна TBopiB епохи бароко: виконавсъкий
аспект)) до захисту в разовiй радi для здобуття ступеня доктора фiлософii за
спецiальнiстю 025 - <Музичне мистецтво)) з галузi знань 02 - <Культура i
мистеtl,гво).

Результати вiдкритого голосуваI Iня
присутнi 9 осiб:
(за)) * 2 7

(проти)) - немае,
(утримались)) - немае

Завiдувач кафедри Teopii та icTopii
музичного виконавства,
доктор мистецтвознавства, професор

Секретар кафедри Teopii та icTopii
музичного виконавства, кандидат
мистец],вознавства, ст, викладач

Т. П. IBaHHiKoB

В. М. Артеменко
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